
Full Length Die 7/8 - Full Length Die 257 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 257 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012762
Mfr. No.: 3143601
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Patronenhülse in voller Länge zu kalibrieren und Ihnen eine sichere und effiziente
Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften verwendet
wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschädigungen aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, während der Nutzung
des Produkts.
Achten Sie darauf, dass die Presse korrekt eingestellt ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert und festgezogen sind, bevor Sie mit der
Kalibrierung beginnen.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen, ebenen Fläche steht.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Full Length Dies vorhanden sind.

Installation:

Montieren Sie den Full Length Die gemäß der Anleitung in Ihrem Handbuch.
Stellen Sie die Sicherungsmutter ein, um die korrekte Position des Lagers in der Presse zu
gewährleisten.

Nutzung:

Schieben Sie die Patronenhülse vorsichtig in das Lager.
Kalibrieren Sie den Hals der Hülse, indem Sie sie langsam aus dem Lager herausziehen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Position des Expanders und des Auswerferstifts, um eine
ordnungsgemäße Funktion sicherzustellen.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Produkt gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller oder den Händler
wenden. Bitte konsultieren Sie die Verpackung oder das Handbuch für spezifische Kontaktdaten.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und sicherer Gebrauch des Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag!
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Full Length Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Full Length Die is used only for its intended purpose: resizing cartridge cases.
Always follow the manufacturer's instructions when using the die to avoid accidents and injuries.
Keep the die and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die and its components regularly for wear and damage. Do not use damaged parts.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when operating reloading equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the die.
Report any unsafe products or accidents to the proper authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Calibration: Ensure that the die is properly calibrated before use. Calibration occurs when the cartridge case is
pushed into the die.
Neck Tension: Verify that the neck of the case is correctly calibrated to achieve the appropriate neck tension.
Lock Nut: Use the lock nut to secure the die in the correct position within the press.
Component Replacement: If necessary, replace spindles, the expander, and ejector pin with minimal effort.
Always refer to the manual for guidance on replacement.
Handling: Handle the die with care to avoid injury. Use appropriate tools for installation and removal.
Storage: Store the die in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Insert the Full Length Die into the press and tighten it securely using the lock nut.
Check that the die is aligned correctly with the press.

Usage:

Select the appropriate cartridge case for resizing.
Insert the cartridge case into the die and apply even pressure.
Once the case is fully inserted, remove it from the die.
Inspect the resized case to ensure proper neck tension and dimensions.
Repeat the process for additional cases as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components responsibly, following local regulations for hazardous materials.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the contact information provided in the
product manual or visit the manufacturer's website. Always ensure that you have the latest updates and information
regarding your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Full Length Die 7/8.
Thank you for your commitment to safety and responsible use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Full
Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag

Introducción
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes para el uso del Full Length Die 7/8 Full Length Die
257 Wea Mag. Es fundamental seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. La
seguridad del usuario es nuestra prioridad, y esta guía está diseñada para ayudarte a evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el die.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el die si está dañado o si faltan piezas.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar o ajustar el
die.
Uso del expansor: El expansor removible debe ser manipulado con cuidado. No fuerces su extracción o
inserción.
Calibración: Realiza la calibración del die solo cuando la vaina del cartucho esté completamente introducida
en el die.
Pin expulsor: Asegúrate de que el pin expulsor esté correctamente instalado antes de usar el die.
Reemplazo de piezas: Solo utiliza piezas de repuesto originales para garantizar el funcionamiento seguro y
efectivo del die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa y asegúralo con la tuerca de bloqueo.
Verifica que el die esté en la posición correcta antes de comenzar a trabajar.

Uso del Die:

Introduce la vaina del cartucho en el die.
Asegúrate de que el cuello de la vaina esté alineado correctamente.
Realiza el proceso de dimensionado siguiendo las instrucciones del fabricante.

Calibración:

La calibración se realiza automáticamente al introducir la vaina en el die.
Al extraer la vaina, verifica que el cuello esté correctamente formado y con la tensión adecuada.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el die y sus componentes para detectar signos de desgaste.
Reemplaza cualquier componente dañado o desgastado de inmediato.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de seguir las regulaciones locales para la eliminación de productos
de metal.
No arrojes el die a la basura común; considera reciclarlo si es posible.



Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información o asistencia sobre el uso seguro del Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea
Mag, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu die.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation du Full Length Die
7/8 Full Length Die 257 Wea Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Ce produit est conçu pour dimensionner
l'étui de cartouche de manière efficace tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de
garantir une utilisation sécurisée et correcte de votre die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Tenez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le die si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Suivez toujours les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection: Portez des lunettes de sécurité et des gants lorsque vous utilisez le die pour
éviter les blessures.
Manipulation des Cartouches: Évitez de manipuler des cartouches non contrôlées. Ne jamais pointer une
arme à feu ou une cartouche vers soi ou vers autrui.
Environnement de Travail: Utilisez le die dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les
accidents.
Calibrage: Assurezvous que le col de l'étui est correctement calibré avant de procéder à l'utilisation.
Remplacement de Composants: Remplacez les pièces usées ou endommagées immédiatement pour éviter
des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le die à la presse à l'aide de l'écrou de verrouillage.
Assurezvous que le die est bien en place et stable avant de commencer le processus de recalibrage.

Utilisation du Die:

Insérez l'étui de cartouche dans le die.
Poussez l'étui de cartouche à travers le die pour le calibrer.
Vérifiez que le col de l'étui est correctement calibré après le passage dans le die.
Retirez l'étui de cartouche et inspectezle pour tout dommage.

Remplacement des Composants:

Si l'expandeur ou la goupille d'éjection doit être remplacé, retirezles en suivant les instructions fournies
dans le manuel.
Installez les nouveaux composants en vous assurant qu'ils sont correctement fixés.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le die ou ses composants dans des ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement et des
pièces métalliques.
Si vous devez vous débarrasser du die, contactez un centre de recyclage local qui accepte les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance, veuillez vous référer à la documentation fournie avec le
produit ou consulter les ressources en ligne disponibles.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Utilisez toujours votre Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag de manière responsable et prudente.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
7/8 Full Length Die 257 Wea Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Questo prodotto è progettato per
dimensionare i bossoli a lunghezza completa in modo sicuro ed efficace. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in modo conforme alle istruzioni del produttore.
Tieni il die lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto, evitando usi impropri.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il die se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.
Assicurati che il die sia correttamente fissato alla pressa prima di iniziare.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Non tentare di smontare o riparare il die mentre è in uso.
Evita di toccare il die con mani bagnate o umide.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Installazione del Die:

Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
Assicurati che il die sia allineato correttamente e stabile.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nel die.
Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die.
Rimuovi il bossolo dal die dopo che è stato calibrato.
Verifica la corretta tensione del collo del bossolo.

Sostituzione dei Componenti:

Se necessario, sostituisci l'espansore e il perno espulsore seguendo le istruzioni del produttore.
Utilizza solo componenti di ricambio autorizzati per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag, ti invitiamo
a consultare il manuale del prodotto o contattare il tuo rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Full Length Die. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Die FL 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pęknięcia lub wady materiałowe.
Podczas kalibracji łuski naboju upewnij się, że nie ma żadnych przeszkód w obszarze roboczym.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny być
przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Die:

Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj die w prasie, używając nakrętki blokującej do ustalenia prawidłowej pozycji.
Sprawdź, czy die jest stabilnie zamocowane przed użyciem.

Użycie Die:

Włóż łuskę naboju do die i upewnij się, że jest prawidłowo umieszczona.
Naciśnij dźwignię prasy, aby rozpocząć proces kalibracji.
Po zakończeniu kalibracji, upewnij się, że łuska jest prawidłowo uformowana.

Wymiana Części:

W razie potrzeby wymień expander lub bolec wyrzucający, postępując zgodnie z instrukcją zawartą w
podręczniku użytkownika.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać
informacje na temat właściwej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części, w tym zużyte elementy, są odpowiednio usunięte zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie
się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych przypomnień o produktach na platformie
Safety Gate. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvallisuusohjeet: Full Length Die 7/8 Full Length Die
257 Wea Mag

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä; käytä vain tarvittavaa painetta.
Varmista, että kaikki komponentit on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä laite puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi sen oikean paikan.
Tarkista, että laajentaja ja poistopinni ovat oikein asennettuja.

Käyttö

Työnnä patruunakuori kuulaan kalibroinnin aikana.
Varmista, että kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se liikkuu ulos kuulasta.
Seuraa tarkasti, että kaikki osat toimivat yhdessä ja että ei ole esteitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöohje. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa, että käytät Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja olla tietoinen mahdollisista riskeistä.
Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoitteemme.
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 7/8 Full
Length Die 257 Wea Mag

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Denna produkt är designad för att forma hylsor
i full längd och säker användning är av yttersta vikt. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är defekt.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder produkten.
Rapporterar eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd aldrig produkten om du är osäker på dess funktion eller hur den ska användas.
Följ alltid kalibreringsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt användning.
Var försiktig när du byter ut spindlar, expander eller utdragningspinne; se till att produkten är avstängd och ur
drift.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Length Die:

Fäst die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera positionen för doden med hjälp av låsnut för att säkerställa korrekt placering.

Användning av Full Length Die:

För in hylsan i doden för kalibrering.
Se till att nacken på hylsan kalibreras från insidan när den dras ut ur doden.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.

Underhåll:

Rengör produkten efter varje användning för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess
funktion.
Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn om möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Du kan också kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser eller säkerhetsinformation.

Vänligen notera att denna produkt är avsedd för användning av personer med relevant kunskap och erfarenhet av
liknande verktyg. Använd produkten med försiktighet och ansvar.
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Návod na bezpečné používání Full Length Die 7/8 Full
Length Die 257 Wea Mag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Tento výrobek je navržen pro
tvarování nábojnic na plnou délku a je důležité jej používat bezpečně a efektivně. V tomto dokumentu naleznete
pokyny, které vám pomohou zajistit bezpečné používání a údržbu produktu v souladu s evropskými bezpečnostními
předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte výrobek v souladu s určeným účelem.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s nábojnicemi a výstroji dbejte na to, aby nedošlo k úrazu.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při kalibraci nábojnic se ujistěte, že je výrobek správně umístěn v lisu.
Dodržujte pokyny pro výměnu vřeten, expandérů a vyhazovacích pinů.
V případě neobvyklých zvuků nebo odporu během používání okamžitě zastavte a zkontrolujte výrobek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty.
Připevněte Full Length Die do lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně zajištěno pomocí zajišťovací matice.

Použití

Vložte nábojnici do dies a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně spusťte lis, aby nedošlo k poškození nábojnice.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její kvalitu.
V případě potřeby proveďte kalibraci podle pokynů.

Pokyny pro likvidaci
Všechny komponenty, které již nejsou použitelné, likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený a nelze jej opravit, zlikvidujte jej bezpečně, aby nedošlo k úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo článku pro snadné přeobjednání komponentů.

Děkujeme, že jste si vybrali Full Length Die 7/8 Full Length Die 257 Wea Mag. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání výrobku.


